



























































































































































































































































































































































































































































| TEXNIKEZ NAHPO®OPIEX

p?
Yyog (H) 845mm
MAdrog (W) 448mm
BéBog (D1) 600mm (WE KAeloTH TTOPTO)
Babog (D2) 1175mm (HE avoIKTH TTopTa Katd 90° )
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Sugestii de carcare @ COFUIUL. ... o irmrcrerrrcrers s ne s e s me s s mnsrsm s srem s sereams sereans .10
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE....cinisieronmmismimissnsmssmsisinmionsomssensissosnssessons sosans .16
Despre conexiunea electricd ... vvcroimmrerammmssssssesess e srsss e srsssnsrssssnsessssnsssanens .16
Alimentarea cu apd §i BVACUAIEa. ....c..cooumennmessmsssinsssessssssmminns

Conectarea furtunurilor de evacuare.

Amplasarea magsinii de spélat vase....

Instalarea incastratd {pentru modelul integrat}.....

SFATURI PENTRU REMEDIEREA PROBLEMELOR

Disponibilitatea pieselor de schimb ..
TNCARCAREA COSURILOR ....coucevenrenscenrss s

Sfaturi de utilizare a raftului pentru tac&muri

‘# OBSERVATIE:
° Consultdnd sectiunea Sfaturi pentru remedierea problemelor, veti
putea solutiona pe cont propriu o serie de probleme comune.

. Dacd nu puteti solutiona pe cont propriu eventualele probleme
aparute, cereti ajutorul unui tehnician calificat.

. Producitorul, pe baza unei politici continue de dezvoltare si de
actualizare a produsului, poate aduce o serie de modificidri acestuia

fard nicio notificare a clientilor in prealabil.

. Daca ati pierdut manualul de utilizare sau dacd acesta nu mai este de
actualitate, puteti obtine unul nou de la producdtor sau de la
comerciantul responsabil.






@ Instructiuni de legare la pimént

Elementele conductive ale acestui aparat trebuie legate la pimant. Tn cazul

unei functiondri necorespunzdtoare sau a unei defectiuni, sistemul de

fmpdmantare va reduce riscul de electrocutare, asigurdnd un traseu al

curentului electric de rezistentd minim3. Aparatul este previzut cu un stecher

cu conductor de Tmpdmantare.

Stecherul trebuie conectat la o prizé corespunzidtoare care a fost instalata gi

fmpAma&ntatd In conformitate cu codurile si reglementdrile locale.

0 conectare nhecorespunziitoare a echipamentulul-conductorulul de

impéaméntare poate determina un risc de electrocutare,

Ceretl unui electriclan calificat sau reprezentant service sd facd verificdrile

necesare dacd avei dubii privind impimiéintarea corecté a pradusului.

Nu modificati stecherul cu care aparatul a fost previzut daci acesta nu se

potriveste cu priza.

Cereti unui electrician calificat sd vé instaleze o prizd adecvati.

Nu folosktl Tn mod neglljent usa maginil de spdlat vase, nu vd asezatl sau nu v

citdrati pe ea sau pe raftul de vase.

Nu puneti masina de spalat Tn functiune dacd nu are corect instalate toate

panourile componente.

Deschideti usa cu foarte mare atentie dacd masina de spélat vase tocmai a fost

folositd Tntrucdt existd riscul ca apa sd tdsneascd afard.

Nu agezati obiecte grele pe usa cand aceasta este deschisé si nici nu v urcati

pe ea. Masina de spalat se poate rdsturna.

Cind incdrcati vasele care trebuie spilate;

1) asezati obiectele ascutite astfel Tncit acestea s nu poatd deteriora
garnitura usli;

2)  Avertisment: Cutitele 5i alte obiecte cu varf ascutit trebuie incircateintr-
un cos cu varfurile Tn jos sau trebuie asezate n pozifie orizontala.

Unii detergenti de vase sunt puternic alcalini. Acestia sunt extrem de periculosi

fn caz de inghitire. Evitati contactul cu pielea si ochii si nu l3sati copiii Tn

preajmd cand usa maginii de spalat este deschisa.

Verificati si nu existe resturi de detergenti dupai finalizarea ciclului de spiilare.

Nu spilati obiectele din plastic [a masina de spalat vase dacd acestea nu au

marcajul ,Lavabil in masind” sau un marcaj echivalent.






























‘intretinerea maginii de spilat vase

Prevenirea inghefului

Luati mésuri de sigurantd Tmpotriva Tnghetului masinii de spilat vase pe timpul

iernii. Dupa fiecare program de spilare efectuat, actionati astfel:

1. Tntrerupeti alimentarea electric a masinii de spdlat vase de la sursa de
alimentare.

2. Opriti alimentarea cu apa a masinii 5i deconectati conducta de admisie a apei
de la robinetul de ap4.

3. Drenatiapa din conducta de alimentare si valva de ap3. {Folositi un vas pentru
a colecta apa.)

4. Racordati din nou conducta de alimentare cu apa la robinetul de apa.

5.  Scoateti filtrul din baza unitdtii si folositi un burete pentru a absorbi apa din
bazin.

Dupé fiecare spélare
Dupé fiecare spélare, opriti alimentarea cu apa a masinii si l3sati un timp usa
intredeschisi astfel incit umezeala si mirosurile $3 nu riména in interiorul masinii.

Scoaterea stecherului din prizi
Tnainte de a efectua lucriri de curdtare si intretinere a masinii, scoateti intodeauna
stecherul din priza.

Fara solventi si agenti de curatare abrazivi

Pentru a curdta exteriorul si pértile din cauciuc ale masinii de spélat, nu folositi
solventi si agenti de curdtare abrazivi. Folositi doar o carpd moale inmuiata Tn apa
caldutd cu sdpun,

Pentru a Tndepdrta urmele sau petele de pe suprafata interioard a maginii, folositi
o carpd Tnmuiatd Tntr-o solutie de apa cu otet sau un produs de curatare special
conceput pentru maginile de spilat vase.

Dupid o perioadi lungii de neutilizare a masinii

Este indicat s porniti un program de spélare Th gol (fard vase); apoi, scoateti
stecherul din prizd, opriti robinetul de ap3 si lisati usa masinii intredeschisa. Astfel,
garniturile usii vor fi protejate mai mult timp si in interiorul masinii nu se va forma
miros urat.
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Modalitdti de evacuare a excesului de ap# din furtunuri

Tn cazul in care conexiunea la conducta de evacuare este pozitionats la o Tnaltime
mal mare de 1000 mm, Tn furtunul de evacuare poate riméine exces de apd. Acest
exces de ap3 va trebui evacuat din furtun Tntr-un bol sau un alt vas adecvat, tinut
in afara §i la o niltime inferipard chiuvetei.

Evacuarea apei

Conectatl furtunul de evacuare a apel. Furtunul de evacuare trebuie montat corect
astfel Tncit si se evite scurgerile de apé. Asigurati-vi ci furtunul de evacuare a apei
nu este rdsucit sau strivit.

Furtunul prelungltor

Daci aveti nevole de un furtun de evacuare mai lung, aveti grija s8 folositi unul cu
caracteristici similare. Acesta nu trebuie s# fie mai lung de 4 metri, In caz contrar
eficienta curdtdrii maginii de spélat vase ar putea fi redusa.

Conectarea sifonului

Conexiunea de evacuare trebule s3 fie la o Thdl{ime mai mic3 de 1000 mm {maxim)
fatd de baza masinil de spilat vase.

Amplasarea masinii de spdlat vase

Pozltionatl masina de spélat vase Th locul dorlt. Partea din spate trebuie sprijinitd
de peretele din spate, iar lateralele, trebuie pozitionate de-a lungul dulapurilor sau
peretilor adiacenti. Masina de spélat vase este previzutd cu furtunuri de
alimentare cu ap3 si de evacuare care pot fi amplasate fie la dreapta, fie la stinga
pentru a facilita o instalare corect.

Echilibrarea maginii de spélat vase

Odatd ce masina a fost asezatd Tn pozitia fn care \
trebuie echilibrat, Tndltimea acesteia se poate % i \ :
modifica prin ajustarea nivelului de Tnsurubare a 4
picicarelor. Tn niclun caz magina nu trebule si fie =

1= __T;fC@'*_
inclinatd mai mult de 2°. Ry
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¥ OBSERVATIE:

#*  Daci nu puteti solutiona problema singur, cereti ajutorul unui tehnician
calificat.

e  Producdtorul, urmand o politica sustinutd de dezvoltare si actualizare a
produsului, poate face modificiri fara nicio notificare in prealabil.

o Dacid ati pierdut manualul de utilizare sau acesta nu mai este de
actualitate, v puteti procura unul nou de la producidtor sau de Ia
vanzdtorul responsabil.















®

Consultati sectlunea 3 ,Addugarea de sare in dedurlzator” din PARTEA |,
Versiunea Generici daci magina de spilat vase a rimas fird sare.

‘¥ OBSERVATIE:
Dacii modelul dumneavoastrsi nu este prevazut cu dedurizator de apd,
putetl sdrl peste aceastd sectlune.

Dedurizatorul de ap&

Duritatea apei variaza de la un loc la altul. Dacd masina foloseste apd durd, pe
vase i tacamuri se vor forma anumite depuneri.

Masina este prevéizutd cu un dedurizator special care foloseste un recipient de
sare speciald pentru eliminarea calcarulul §i a mineralelor din api.

Pregitirea sl incircarea vaselor

e Ori de cite ori cumpérati veseld, aveti grijd ca aceasta sd fie marcatd
corespunzitor pentru spilare la masind.

e  Pentru anumite obiecte, va trebui s& selectafi programul cu cea mai mic3d
temperatura posibil.

¢  Pentru a preveni orice fel de accidente, nu scoatefi paharele si vasele din
masgind imediat dupé terminarea programului de spilat.

Pentru spilarea anumitor tacimurl/vase

Nu sunt adecvate urmdtoarele:

tacdmurile cu ménere din lemn, alam3 sau sidef;
obiectele din plastic fird rezistentd termics;
tacdmurile mai vechi cu componente lipite fdrd rezistentd termics;
tacimurile sau vasele lipite;

obiectele din cositor sau cupru;

paharele din cristal;

obiectele din otel afectate de rugind;

platourile din lemn;

obiectele din fibre sintetice.

Sunt adecvate, dar in anumite limite, urmiitoarele:

#  unele tipuri de pahare care se pot matui dup3 spdliri dese;

e gbiectele din argint si aluminiu care au tendinta de a se decolora prin
spélare;

o oblectele smil{uite care se pot estompa prin spdldr] frecvente la magini.
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